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ger et spécialement a la Bourse de Varsovie. Réception et transmission des souscriptions.
Renseignemeats commerciaux et financiers

La Banque bonifie actuellement les taux d’intéréts suivants

Dépdts a v u e
— 3 mois.. .41/20/0
— 6 mois

La Banque se cliarge de toutes les opérations de banque destinées a faciliter les relations
eemmertiales entre la France et la Poloone

R. C. Seine 158.611



LA VIE POLITIQUE

La vu: politiolk polonaisl i;n

La vie polili(JU(! polonaiso en a rlr maitMiiM' piiitcipaicmoni
[Kir la rcstauralion finaiu'irro d(* I'h'lat polonais.
' Cest le 11 janvier »)4/] (jua été proninlfrné(* la loi « relative a

la restauration du 'Jrésor public et la rélortne monétaire », loi
dite des pleins pouvoirs : (piel chcniin parcouru depuis cette date!
Lue nouvelle monnaie, le zloly, éfal au t'ranc-or, est en circulation;
elle est garantie par l'encaisse métallicpie el la réserve des devises de
la lianque de Pologne, dans la pro[)orlion, largement salisl'aisante,
de (o % environ.

D'autre part, le budget est en é(piilibre : et, pour obtenir ce ré-
sullal, .M (Ji'abski a 7u réduire les dé[)enses administraiives par les
compressions indispensables et développer les l'ecettes par la créa-
tion d’impdts régulierement et inexorablcnuMit perdus.

(Ici'tes, la réforme linanciére a eu pour contre-partie une crise
économi(pie; mais les el'fels en ont été atlémiés dans la plus large
mesure possible; en tout cas ils sont relativemenl peu importants en
coni|)araison de la situation désastreuse, ])rovo(piée [ar I'inllation,
I'instabilité monétaire et le déficit budgétaire.

Parmi les autres faits saillants de l'aclivité gouvernementale pen-
dant I'année 102/f, ou peut citer la construction du port de Cdynia,
(fui sera assurée par un consortium d’entreprises francaises; les lois
délinissant le statut des minorités nationales; le [jrojet de loi sur
I'organisation communale; enfin, tout un ensemble de mesures et
d’actes réglementaires, (pii ont été réalisés ou pris a la faveur de la
loi sur les pleins j)Ouvoirs, et qui ap|wrlent une solution & nombre
de (juestioas |)olitiques et juridi<pies, justpi’alors en suspens.

Dans le domaine de la politi(pie extérieure, ralliance avec la
France a été resserrée, davantage eiu'ore; et celte i)olitiquc d’entente
étroite, dont les éléments ont été arrétés notamment au cours des
récents voyages de M. Skrzynski, ministre des Affaires étrangeéres, et
du général Sikorski, minisire des Affaires militaires, a trouvé sa
consécration dans la transformation en ambassades,des légations de
Pologne a Paris et de France a Varsovie.

D’autre part, le Gouvernement polonais négocie actuellement un
concordat avec le Saint-Siege; il a réglé certaines divergences, qui
le séparaient de plusieurs Etats voisins; avec tous les pays, la Polo-
gne a poursuivi une politique de paix, qui est conforme a ses tradi-
tions, a”ses intéréts et aux aspirations du inonde civilisé.

La situation politique.

La discussion du budget supplémentaire pour lannée 1924 a été
coupée, le 10 décembre 1924, par un incident, qui a déterminé la
N» 1 — le» janvier 1925. |



démission de Al. Miklaszewski, ministre de I’'Instruction Publique.

La Diete a en effet repoussé, a la majorité d'une voix, par
170 voix contre 174, la proposition de M. Rymer, tendant a intro-
duiixi de nouveau dans Je budget du ministére de |I'Instruction
publique les 100 zl. rayés de ce budget au cours de la séance précé-
dente ; d’aprés les usages parlementaires, ce vote impliquait la dé-
fiance pour le ministro visé.

Le lendemain, le président de la République Polonaise confiait a
M. Zawadzki, directeur du département des sciences et des écoles
supérieures, I'intérim du ministere de I'Inslruclion Publique.

Aprés avoir voté le budget provisoire pour les mois de janvier et
de février 1925, la Diéte s’est ajournée au 20 janvier.

La greve de Lodz.

L’industrie textile de Lodz a subi, au commencement du mois de
décembre, une gréve, qui a englobé plus de cent mille ouvriers.

En présence de la reprise de l'activité industrielle, les ouvriers ont
estimé opportun de demander une nouvelle augmentation de salai-
res; les industriels ont refusé, en affirmant la nécessité d’abaisser les
prix de vente en vue de lutter efficacement sur les marchés extérieurs
contre la concurrence étrangere.

Aprés plusieurs jours de greve, les ouvriers ont repris le travail;
leurs revendications ont été soumises a un Comité paritaire, présidé
par un représentant du Ministre du Travail.

La srruATioN dans 1’Est polonais.

M. Thugutt, vice-président du Conseil des ministres, a été plus
particulierement chargé de suivre les problémes posés par I'adminis-
tration des territoires de I'Est polonais ; c’est a ce titre qu’il s’est
rendu & Wilno dans la deuxiéme semaine de décembre 192" et qu'il y
a prononcé un grand discours, dont nous croyons utile de reproduire
les passages essentiels

En dehors des questions économiques, la situation politique dans
les voiévodies orientales revét un caractére relativement grave.
Par suite des agressions et du banditisme, la population n’est pas
slre du lendemain et ne peut s’adonner en toute sécurité au travail.
Il faut y remédier. Mais si le reméde proposé est pire que le mal lui-
méme, il faut le repousser énergiqguement. La proclamation de I|'état
d’exception serait la pire des calamités. La, ou I'administration laisse
beaucoup a désirer, ou le service de sOreté fait montre d’insuffisance,
ou le gouvernement n’est pas sGr des moyens dont il dispose, I'état
d’exception ne ferait qu’accroitre les maux de la population. Il ne.
faut pas croire que la population des marches est animée de sei'ti-
ments hostiles envers I'Etat. Si elle donne parfois asile aux bandits
et aux malfaiteurs, c’est qu’elle n’est pas sOre de Il'efficacité de la
protection d’Etat et que rien ne l’'incite a s’opposer aux criminels
bien que ceux-ci incendient son avoir et menacent son existence.



Il faut que la population n’hésite pas a se ranger du co6té du droit
et comprenne que ce n’est que jjar la collaboralion avec les autorités
gu’cllc acquerra la paix et les possibilités du travail.

(‘/csl dans cc but qu’a été créée une commission codifieatrice qui
éludio cl nicl au point les prescriptions édictées, surtout dans le
domaine économique. T.cs voiévodes des marchc>s auront des pou-
voirs beaucoup j)lus étendus qui leur permetiront de suspendre I’exc-
culion des mesures prises par lo "ouvernoment central si ces dernié-
res ne répondent pas aux besoins. On élaborera tout im plan de tra-
vail car, jusqu’a présent, on a péché non par |'élaboration de mau-
vais plans mais par leur manque absolu.

\ présent, tout ne tendra phis que vers un seul but; a faire renai-
Irc la confiance de la populalioji envers les autorités. On ne promet
plus aujourd’hui aux marches l'aulonomic; car ces questions ne sus-
citeraient que des controverses théoriques et n'avanceraient pas |'oeu-
vre de l'assainissemenl. 11 faul ré<?ler plutdt des questions sans
importance en apparence mais qui jouent un réle de plus en plus
important dans la vie quotidienne. Tl faut faire disparaitre toute
cause de discorde et ce n’est qu’'alors que l'on croira vraiment que
I’Etat n’est pas une institution malfaisante faisant souffrir la popu-
lation mais ime organisation indispensable ayant un but bien défini.

Les ])roblemes de nationalité sont des plus douloureux, mais il
ne faut pas oublier qu’au cours des insurrections de i83i et 1863, les
Lithuanien? ont 'lutté avec les Polonais contre les oppresseurs. Der-
nierement encore, au coiu’s de la guerre avec les bolcheviques,
guelques milliers de Blanc-Russiens sont entrés volontciiremcnt dans
les rangs polonais pour combnitre pour la libel 6 commune. Tout ce
que nous voyons donc aujourd’hui est plutét ime mésintelligence
passagére que l'on peut faire disparaitre avec un peu de bonne vo-
lonté. Tl ne faut seulement qu’opposer ;i I'oppression .des nationalités,
la noble collaboration des peuples. Cette collaboration ne peut, avoir
lieu sur les bases fixées par le traité des minorités : car ce dernier a
été imposé. Par contre, la constitution polonaise dont l'introduction
petit étre menée jusqu’au bout, donne a ret égard des garanties suf-
fisantes. Tl faut que les nations qui vivent sur le méme territoire ne
sc considérent point comnie des ennemis mais commg des citoyens
tendant vers un but commun. Tl faut sacrifier une partie de ses inté-
réts au bien de I'Etat, qui consiste dans la communauté de tous les
citoyens de la République Le jour oii triomphera la concorde sera
celui du plus grand triomphe de I'idée goTivernementaie.

L’'orateur parla ensuite de la réforme agraire que craignent tani
les Polonais car elle est une menace pour cette partie de la popula-
tion qui depuis des siécles, représente le polonisme sur ces terri-
toires. « Mais dans les conditions actuelles, la réforme agraire ne
peut que venir en aide aux grands propriétaires fonciers qui, en se
débarrassant d'une partie de leurs terres, seront en état d'intensifier
et de perfectionner la culture. L’Etat doit donner ces terres a la popu-
lation locale. Tl doit étre I'intermédiaire entre ceux qui en possedent
trop et ceux qui n’en posisedent pas du tout. Quant a nous Polonais,



nous ne pouvons refuser a la population des terres sur lesquelles elle
habite : ce serait un (vime de notre part. »

Les étudiants iSiiAELITES dans les écoles supérieures.

Un communiqué du Minislere de I'Instruction Publique de Polo-
fjne précise a nouveau les conditions d'admission des éludiants dans
les écoles supérieures polonaises.

L’admission d’un éludiaut dans nue école supérieure est décidée
suivant ses seules capacilés cl au(‘'uue aulre considération n’entre en
lip-ne de com])le. l.e slalul des écoles supérieures polonaises du
iH juillet 1920 accorde l)ien aux doyens des facultés le droit de ré-
duire le nombre des éludiants, mais uniquement pour mancpie d(
place et sous réserve de raj)probation du ministre de I'Inslruction
Publique.

l.a loi qui avait exisié dans l'ancienne Pologne russe et qui limi-
tait le nombre des étudianis de religion non orthodoxe, a été abro-
gée par les autorités polonaises.

Tous les citoyens de la République polonaise jouissent de droits
absolument égaux dans toutes les imiversités de i’Elat. En ce qui
concerne plus particulierement les étudiants israélites, leur nombre
s'est élevé, dans les universités et dans les écoles polytechniques les
plus fréquentées, de 29,4 % a 42,7 %. Ces chiffres prouvent que les
protestations relatives a la limitation des étudiants de cette caté-
gorie sont dénuées de tout fondement.

Les assurances sociales en llaute-Silésie.

La Commission chargée do régler les clauses financiéres du trans-
fcit des 'fonds des inslilutions sociales dans la partie de la ITaute-
Silésie cédée par I'Allemagne a la Pologne, vient de lerminer ses
travaux, a Paris, au Siége du bureau de correspondance du Bureau
International du Travail.

Cette Commission avait été constituée par application de I'ar-
licle 3i2 du Traité de Versailles qui prévoit une sorte d’arbitrage
liar des personnalités indépendantes désignées par le Conseil d’ad-
ministration du Bureau International du Travail dans le cas oi'i deux
I'Mats intéressés ne peuvent parvenir, par des négociations directes,
a un accord sur le transfert des fonds destinés ‘1 faire face au fonc-
tionnement des assurances sociales dans un territoire qui a changé
de souveraineté.

Les clauses techniques du transfert des institutions sociales en
TTaute-Silésie polonaise avaient été établies par la Convention ger-
mano-polonaise signée a Geneve le i5 mai 1922. Pour les clauses
financieres, la Convention renvoyait a I'article 3i2 du Traité de
Versailles.

Des négociations directes engagées entre I’'Allemagne et la Pologne
successivement a Salzbrun, puis a Vienne, aboutirent a un échec.
En présence de cette situation, le gouvernement polonais provoqua
la constitution de la Commission mentionnée a I'article 312. Le Con-



seil d’admiiiislratioii du liiireaii Tnlcrnational du ‘Jravail désigna
comme membres indépendants de celle Commission Irois person-
nalités ressorlissant de i)ays autres que r.\llemagne et la Pologne.
C’étaient : M. Mario Abbiale, sénateur du Royaimic: d'Flalie el
ancien ministre du Travail ; M. Anders Lindstedt, i)résident du
Conseil royal des assurances de Suéde, et M. Christian Moser, pro-
fesseur des sciences financieres des assurances a I|'Université de
Berne.

Le gouvernement allenjand a été représenté par M. Ferdinand
Aurin, conseiller ministériel au Ministere du Travail de Berlin, et
le gouvernement polonais par M. Frangois Sokal, actuellement mi-
nistre du Travail en Pologne.

La Commission commenga scs travaux au mois de septembre, a
(fenéve, au Bureau International du Travail. Atin de compléter sa
documentation, elle tint une deuxiéme sessioii en octobre a Breslau,
au Siege de I'Institut d’assurances de Silésie, el a Cracovie. Enfin,
elle décida de se réunir a Paris, le 20 novembre, pour terminer ses
travaux.

Aprés avoir examiné la silualion des inslilutions des diverses ca-
tégories d’assurances (assurances-accidents, assurances-maladie, as-
surances-invalidité et des survivants, assurances fles employés et as-
surances du personnel des chemins de fer), a I'exclusion de l’'assu-
rance miniére qui doit encore faire l'objet de négociations directes
entre les deux gouvernements, la commission a estimé qu’il conve-
nait de fixer une somme forfaitaire représentant le montant des
fonds destinés a faire 'face au fonctionnement des assurances sociales
que I'Allemagne devait Iransférer a la Pologne. Cette somme for-
faitaire s’éleve a vingt-six millions de marks-or, payables en six
annuités. Les recommandations de la Commission délerniinent les
modalités de paiement et prévoient la constitution d’0n tribunal
d’arbitrage pour juger tous litiges qui s’éléveraient au sujet des
clauses financieres du transfert. Ces recommandations et le rap|>orl
qui les accompagne, adoptés a la majorité des voix, ont été soumis
au Conseil de la Société des Nations lors de sa prochaine session qui
s’est ouverte a Rome le 8 décembre. En effet, aux termes de l'ar-
ticle 3i2 du Traité de Versailles, la Commission, votant a la majo-
rité des voix, doit, dans les trois mois de sa constitution, adopter
des recommandations a soumettre au Conseil de la S. D. N. Les dé-
cisions du Conseil doivent étre immédiatement considérées par les
Etats intéressés comme définitives.

Le Conseil de la S. D. X. a donné son adhésion aux recomnian-
dalions de la Commission.

L’'ambassade de Fbance en Pologne.

Le Gouvernement francais a déposé, sur le bureau de la Chambre
des députés, un projet de loi portant ouverture de crédits siu' l'exer-
cice 1924, en vue d’'un double objet : 1° Transformation en ambas-
sade de la Légation de la République francaise en Pologne; 2° Envoi



d’'uac amhassade d(‘ la Képuhiigiie Francaise auprés du Gouverne-
ment de rUnion des Républiques socialist®es soviétique? a Moscou.

Dans son rapport présenté, le ii décembre 192/1 (n° 863), au nom
de la Commission des Finances, M. Henry Simon constate cjue la
transformation do la Lé”alion de France a Varsovie en and)assade
a éfé

« dictée aprés la reconnaissance de I'Union des Rti>ubliques socialistes

soviétiques par un souci louable d’équilibre politique, li nVst pas douteux,
en effet, qu’on devait faire un geste envers notre alliée orientale.
D’ailleurs, 1'idée n’est pas nouvelle : depuis longtemps avait été envi-

Siigée, au quai d'Orsay la création d’une ambassade a Varsovie. On préférait
attendre que les questions relatives a la détermination des frontieres de ;i
Pologne fussent résolues. Les difficultés soulevées étant aujourd’hui entie-
rement écartées par les décisions successives de toutes les puissances alliées.,
on a pu passer a la réalisation.

Nous rejoignons uinsi une tradition de plusieurs siécles, particulierement
brillante. La popularité de la Pologne, consacrée par des cbants bien connus,
des récits ou des estampes populaires, a toujours été extréme eu Franc»-.
Touti' riiistoire nous l’enseigne.

Plus prées de nous, au milieu du xix™ siecle, catlioliiiues et républicain’
lui avaient voué un culte égal, dans lequel se rejf»ignaient .Montalembert et
Quinet.

ra Pologne (st ssnscitée ; elle <st redeAC'une une giande nation qui nous
est attacbée par d’antiques liens d’affection que la guerre et le Traité de
Versailles ont rendus plus solides encore. L'He est une alliée trés jirécieuse.
J<a transformation de notre légation en ambassade doiniera a nolie r(j)ré-
sentation un éclat plus grand encore et favorisera nos relations avec ce grand
pays de trente millions d’iiabitants, grace a nous redevenu maitre de ses
destinées. »

D’autri; |»art, a la dalc du ia décembre M. Charles Danielon
a présenté l'avis de la Conunission des Aliaires élrang-éns; il a men-
tionné an début de son raj)port que c’est a I'unanimifé des membres
présents que la Commission a donné son annrobalioii a la décision
gouvernementale, tendant a Iransformor en amhassade la légation

de France a Varsovie.

« Un pareil vote est le plus bel hommage qu’une grande commission
parlementaire frangaise pouvait rendre a un pays ami ressuscité des décombres
de la grande guerre apres cent trente années d’oppixission étrangere et qui
vient, dans le rassemblement de ses membres naguére dispersés et dans la réor-
ganisation si rapide de son appareil politique, économique et financier, o«
donner au monde un de 'ses plus beaux exemples dénergie nationale.

Sans doute, ce vote unanime aurait pu nous dispenser d'y rien ajouter
pour n’eu pas diminuer la signification, si nous n'avions pas cru devoir
rappeler que la transformation qui nous est demandée ne fera que renouer
une tradition de plusieurs siecles de relations franco-polonaises et faire
brievement res>sortir devant la Chambre ee que fut cet effort de reconstruc-
tion de la Pologne au coings de ces derniéres années. »

Aprés un bref exposé historique, IN. Danielou conclut

« Aujourd’hui, aprés avoir poursuivi sans relache, au cours des cing der-



iiiercs ann«l*es, ruiiil'icalion de s<% lerritoires et son orgaiiisalioii inléricurc,
la Pologne a réussi a stabiliser sa monnaie. Grace a la persévérance de son
goiivernonient, ses linanoes sont on bonne voie d’assainissement, tandis
me -le ehil'l'rc de ses exportations s'accroit lons les jours. Ainsi, en un court
laps de temps, et en dépit de son long esclavage, la Pologne, avec ses
00.000.000 ciniron d'habitanis a repris dignement sa place parmi les gran-
des nations.

Kn lémoignage de Il'amitié profonde que les deux pays éprouvent I'un
[lour l'autre et eu égard aux lieus jwrticuliers qui maintenant les unis-
sent, la France s> de\ait d'étre la premiére a marqu<-r son admiration pour
la nation-sceur et sa confiance dans ses destinées, en rendant a sa repré-
sentation di|)!lomati(Jue a Varsovie tout son lustre d’autrefois.

ru(> telle mesure se jusliHe d'autant plus que les relations franco-polo-
naises ne etisseul de s'inleiisilier dans tous les domaines : hier, la signa-
ture d'une nouvelle con\ention commerciale apportait les réajustements
nécessaires aux arrangements antérieurs et assurait équitablement & cha-
cune des parties contractantes de nouveaux avantages. Bientdt, l'ouverture
tle I'Institut francais de Varsovie, a la création duquel les deux pays ont,
dans une mesure égali-, cndpi'Té, ouverture (pii coincidera, il est permis
lie l'espérer, avec le début de I'année prochaine, donnera aux relations
intelleetuelles franco-polonaises un nouvel essor.

La transformation de la légation de France a Varsovie en ambassade cor-
respondra donc a l'importance et a I’'étendue de la mission que notre repré-
sentation diplomatique en Pologne doit remplir.

Il est sui)erilu, sans doute, de rappeler que i)lusieurs gouvernements
étrangers ont déja manifesté leiu’ intention de créer des ambassades a Var-
sovie. l.a France se devait a elle-méme de ne pas se laisser devancer, et c’est
pouripioi \otre ("ommission vous demande de confirmer |I|'avis favorable
qu'elle a donné au projet gouvernemental. »

UNn article de M. Bouyssou.

L@ Kurjer Lwou'skl, orjianc du parti radical polonais « Wysmo-
lenie », a publié, le lo décembre i9r4-nn article, signé de M. Bouys-
sou, vice-président de la (lhami®ri; des députés, in(‘nil>re du parli
radical, et radical-socialiste frangais.

« C’est en ma qualité de représentant de la Chambre frangaise, que
je m’adresse aux grandes masses de la société polonaise et de la démo-
cralie polonaise. Nos démocraties, en effet, sont trés liées entre elles;
rien no les sépare, tout les unit. Nous avons des opinions identiques
sur I'humanité, sur la Jiatric, sur I'homme en général. La cause de
la paix et méme l'amilié franco-polonaise peuvent beaucoup profiter
du rapprochemcnl qui unit les démocrates polonais et francais.
Notre entente a été en quelque sorte fondée au cours du Congrés de
Boulogne, ou nous avons créé xme Union internationale des partis
radicaux et démocratiques. C’est a ce Congrés et grace a la partici-
pation de délégués polonais que nous avons pu faire connaissance
de la véritable Pologne, de son amour do la patrie et du travail, de
son visaire patiiotique et pacifique qui est si identique au nbdtre. »

M. I”™ouyspou con(‘lul son inléresisaut article en disant que, dans la
conconlion du parti radical francais, toutes les libertés doivent étre
respeclées, tous les droits garantis par les traités doivent étre main-



1(Muis Cl assiiivs. « l.a rolo‘,n:e et la France, ajoute-t-il, ont toujours
Inité pour la liberté. Les deux nations s’entendront le mieux par l'in-
lornit'diaire de leurs démocraties. »

Poi.oGNE ET Allemagne.

Le "ouverucment allemand a récemment envoyé au gouvernement
Dolonais une note de |)rotestation a propos d'une manifestation anti-
allem;ind(* (pii a eu lieu a Poznan en novembre.

M. Skrzynski, miuisire des Affaires étrangeres, vient de remettre
au ministre d’'Allemagne a Varsovie la réponse du gouvernement
polonais a celle note. Le gouvernement polonais déclare que la mani-
festaiiou eu qu('slion a eu lieu en dehors de toute particij)ation des
milieux gouvernemenlaux et qu’elle n’'avait aucune tendance agres-
sive. On s'cst borné a adopter une résolution invitant la population
j)olonaisii a soutenir moralenienl la minorité j)olonaisc en Allemagne.

l,a noie [toloiiaise allire eu méme lemps l'attention du gouverne-
ment du iieicli sur les démou&tralions anii-polonaises qui se répé-
tent en Allemagne avec l'appui et méme parfois ii I'instigation des
pouvoirs i»ublics. Elle cile également les déclarations anti-polonaises
de M. Severing, ancien ]>résident du Conseil prussien, et du général
von Gallwilz. i.e gouvernement jxjlonais, conclut la noie, poursui-
vra ses efforts pacifiques, malgré les déclarations hostiles des milieux
officiels allemands, la politique extérieure polonaise étant basée sur

la respect des traités de paix.
].A POI-OONE ET ].ES AHMKMENTS ALLEMAM)S.

Au cours de la discussion du budget complémentaire j)our I'année
qui a été ado]>té j>ar I Parlement polonais conformément au\
propositions du gouvernement, le général Sikorski, ministre des
affaires militaires, a été amené a j)rc)nf)n('er nn discours dans Ic(pie!
il a déclaré dénuée de fondement Il'accusation de tendaiu-es milita-
ristes portée contre la Pologne.

Il a fait reniar(pier, par eontn'. (pie la Puissii' posseih’ divisions
d'infanterie et loo escadres aérieniu's, et a créé i5 nouvelles divi-
sions d’infanterie, ainsi qu’inie niasse de cavalerie. Ces t('inps der-
niers, la Russie a acheté a I'étranger plus de i.000 moteui’s et
i.o(jo anions.

D’autre part, toutes les accusations selon lesquelles la Pologne
organis('rail. par l'intermédiaiie des associations d’anciens insm’gés
d(* Haute-Silésie, des bandes pré])aranl I'insurrection de la nartie alle-
mande de Ja Haute-Silésie sont également contraires a la vérité.

l.e général Sikoi'ski ayant a ce sujet rappelé les armements alle-
mands, I'Agence Wolff lui a opposé un démenti.

L’Agence Télégiaphique Polonaise (P. \. 1) fait suivre ce démenti
des observations suivantes : a Le général Sikorski a constaté que des
manEMivres auxquelles avaient pris part trois divisions d’infanterie
et une division de cavalerie avaient eu lieu celte année en Allemagne
en méme temps que les manceuvres navales dans la Mer Baltique,



